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LA LAVINA

Di mezza estate cala
La sera afosa. Tace
Ogni cosa. Qualche ala
Rade il suolo, fugace.
Di fosca nebbia un velo
Pende dal cielo.

Improvviso, lontano
Brontola un vago suono
Cupo, come di tuono:
S’appressa luragano.

Gid laer s’annera,
Gid corrono a schiera,
A cumuli, a lembi
Rapidi nembi
Rotti da lampi,
Sopra la terra.
Un colpo di vento
Riscuote la terra
Ed oltre pei campi
Si perde con cupo ululato.

Succede un momento
Enorme di tregua.
Attende ogni cuore agitato,
Attende e non sa cosa Seguaq.

E il vento riprende
E guizza repente
Dal ciel la saetta;

Poi V'acqua scrosciando, a forrenii

Sul suolo si getta.

Quali concenti!

Son fischi, stridii,

Sibili, schianti,

Mugghi, gridii,

Lamenti, pianti;

Son wluli acuti,
Schiocchi, colpi muti
Spezzati;

Boati,

Sbuffi e tuoni

E scrosci e rintroni.

D’un tratto echeggia un rombo
Sul monte, Lungo e cupo
Si diffonde il rimbombo

Da dirupo a dirupo.
Enorme lavina

Di mota, di massi

A valle ruina

Con grandi sconquassi!
Rugge, mugge,

Urla, geme,

Cozza, freme;
S’innalza, s’abbassa,
Ondeggia, s’ammassa,
S’allunga, rimbalza.
Corre, rotola;

Avida ingolla

Pit sassi, piu terra.
L’ampio dorso scrolla
Come toro ferito.

Si sferra con ira,

Si gira e rigira,

Tra gole serpeggia;
Sulle balze
Giganteggia,

Si sparpaglia e rimesce,
Precipita e cresce

- Del pendio sul dosso.

Il suolo ne ftrema percossso.

Disastro fatale !
In mezzo al villaggio la franz
Ruina mortale.
Sorpresa ¢ la gente;
E’ opera vana
Cercare salvezza.
Allora si vota
All’Onnipossente....
E intanto si schianta, Si spezzg,
Si frange ogni cosa
All'urto del masso che ruota,
Che ancor non si posa.
Si sfascian le case
E al suolo son rase,
Poi invade la mota
Viscida e lubrica.
Le grida del miser che muor
Si perdon

De’ blocchi col sordo fragor,
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S’arresta alfin la frana
E nell’arcana
Quiete che incombe notturna, la Morte
S’ode fiatar.
Il flebil sussurrio
Dell'aura é un alito di morte,
Il lento gorgogliar
D’acqua melmosa nei disfatti
Muri, del rio
Nel prato é un murmure di morte.

Da la rovina a tratti
Si spande un gemito profondo,
Un fioco rantolo, un lungo lamento
Di persona ferita, che il pondo
Delle macerie opprime. Chi sa quanti
Giaccion corpi sfracellati
Dall’enorme scoscendimento!

Son padri, mamme e bimbi; son giovani amanti

E vecchi venerati,
Che la parca crudele e fera
Schianto d’un colpo con la mano nera.

FASANI REMO
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